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Pour l'application de ces lois et réglements, la personne
assumant sur ces installations et dispositifs la conduite
des travaux de recherche ou d'exploitation, est
considérée, vis a vis des autorités compétentes en la
matiere, comme le capitaine, au sens des lois et
réeglements. Elle reléve, dans tous les cas, des juridictions

compétentes conformément aux lois en vigueur.

Art. 201. — 11 peut étre établi, autour des installations et
dispositifs, visés a l'article 198 ci-dessus, une zone de
sécurité, s'étendant jusqu'a une distance de cing cents
(500) métres mesurés & partir de chaque point du bord
extérieur de ces installations et dispositifs.

IT est interdit de pénétrer sans autorisation, par quelque
moyen que cc soit, dans cette zone pour des raisons
étrangeres aux opérations de recherche ou d'exploitation.

Des restrictions peuvent étre apportées au survol des
installations et dispositifs, ainsi que des zones de sécurité,
dans la mesure nécessaire 2 la protection de ces
installations et dispositifs et a la sécurité de la
navigation aérienne,

Art. 202. — Tout transport maritime ou aérien entre le
territoire national et les installations et dispositifs mis en
place dans les espaces maritimes algériens, est réservé aux
navires et aéronefs autorisés par les autorités compétentes.

Art. 203. — Tout propriétaire ou exploitant d'une
installation ou d'un dispositif, visé a l'article 198
ci-dessus, prenant appui sur le fond marin, ou toute
personne assumant a son bord la conduite des travaux de
recherche ou d'exploitation, est responsable, chacun en ce
qui le concerne, de I'installation, du fonctionnement et du
maintien constant en bon état de la signalisation
maritime.

Dans tous les cas, les frais de signalisation incombent
au propriétaire ou a l'exploitant.

Ces dispositions s'appliquent, le cas échéant, 2 la
signalisation des zones de sécurité, prévues par I'article
201 ci-dessus.

Faute pour les personnes énumérées a l'alinéa ler
ci-dessus de se conformer aux instructions que I'autorité
compétente leur donne pour l'application du présent
article, et sans préjudice des poursuites judiciaires, ladite
autorité peut, aprés injonction restée sans effet, prendre
d'office et aux frais du propriétaire ou de l'exploitant, les
mesures nécessaires.

Pour s'assurer que lesdites personnes satisfont aux
obligations mises a leur charge par le présent article,
l'autorité compétente a accés aux installations et
dispositifs ainsi qu'aux appareils de signalisation.

Art. 204, — Les informations nautiques, recueillies lors
des activités de recherche ou d'exploitation de substances
minérales des espaces maritimes algériens, doivent étre
transmises aux autorités compétentes par les personnes
visées a l'article 203 ci-dessus.

Art. 205. — La législation portuaire est applicable a la
signalisation des installations et dispositifs visés a I'article
198 ci-dessus ainsi qu'a celle des zones de sécurité,
prévues par l'article 201 ci-dessus.

A cet effet, la personne assumant sur les installations et
dispositifs la conduite des travaux de recherche ou
d'exploitation, est considérée, vis A vis des autorités
compétentes en la matie¢re, comme le capitaine ou le
patron au sens desdits articles.

Dans tous les cas, elle releve de la juridiction
compétente conformément aux lois et réglements en
vigueur.

Art. 206. — Les propriétaires et les exploitants sont
tenus d'enlever complétement les installations et
dispositifs qui ont cessé d'étre utilisés. S'il y a lieu, ils
sont mis en demeure de respecter cette obligation et des
délais leur sont impartis pour le commencement et
I'achévement des travaux.

En cas de refus ou de négligence dans I'exécution de
ces travaux, il peut y étre procédé d'office a leurs frais et
risques.

Dans ce cas, les propriétaires ou les exploitants peuvent
étre déchus de leurs droits sur les dits installations et
dispositifs.

Chapitre I

Dispositions fiscales particuliéres
al'activité miniére en mer

Art. 207. — Conformément a l'article 2 de la présente
loi, les produits extraits des espaces maritimes relevant
de la juridiction algérienne sont considérés, en matiére
douaniére, comme extraits d'une nouvelle partie du
territoire douanier prévu par l'article ler du code des
douanes.

Pour I'application de la législation fiscale, les mémes
produits sont considérés également comme extraits du
territoire national.

Art. 208. — Il est tenu, sur les installations et dispositifs
visés a l'article 198 ci-dessus, un registre des substances
minérales et fossiles.

La forme suivant laquelle sera tenu ce registre et les
mentions qui doivent y figurer seront précisées par voie
réglementaire.

Art. 209. — Les agents des douanes peuvent, a tout
moment, visiter les installations et dispositifs, ils peuvent
également visiter les moyens de transport concourant 2
l'exploitation du plateau continental a I'exploitation de ses
ressources naturelles a l'intérieur des zones de sécurité,
prévues 2 l'article 201 ci-dessus et dans l'espace maritime
du rayon des douanes.




